Halottak napi gondolatok
Tisztelt jelenlévő, emlékező gyülekezet! Hölgyeim és uraim!
Köszöntöm Önöket, a halottak napi városi rendezvényen. Ma, települé-sünk történetében negyedik alkalommal, az emlékezés és a kegyelet hozott ide bennünket. Halottak napja van, a család és a társadalom egyik legbensőségesebb ünnepe. Mindegyikünké, hisz valamennyiünknek vannak halottai. Életünk csak velük lehet teljes, mert valaha (talán nem is olyan régen) ők is életünk részei voltak. Értük lobog a gyertya lángja, a nekünk hiányzókért. Rájuk emlékezünk ma, a kegyelet napján, valós vagy jelképes fejfájuk mellett csendben megállva, lehajtott fővel.
Az ünnep eredete a korai középkorba nyúlik vissza. Amikor IV. Bonifác pápa a VI. században újratemettette a katakombákban nyugvó őskeresztényeket, minden vértanúk ünnepének nevezte el e napot, és évenkénti megemlékezést írt elő. A VIII. században III. Gergely pápa úgy vélte, hogy a vértanúk mellett illő lenne megemlékezni a szentté avatottakról is. Éppen 1010 éve, 998-ban Szent Odilo clunyi apát elrendelte, hogy szentmisékkel és zsolozsmákkal emlékezze-nek meg a halottakról. Ez azon kevés középkori hagyomány egyike, amely meg-maradt a XXI. századra.
Ma, és ezekben a napokban – többek között – gyertyák fényével is emlé-kezünk kedves halottainkra. Régi népi hiedelem szerint a gyertyák fénye be-világítja a lélek útjait, tehát azért kell gyertyát gyújtanunk, hogy az elvándorolt lelkek a világosságnál visszataláljanak sírjukba, és ne kísértsék az élőket.

Memento mori („emlékezz a halálra”)!– int bennünket a középkori figyel-meztetés az elmúlásra. Sokszor magunk sem gondoljuk, mennyire halandók va-gyunk! A legnagyobb magyar, gróf Széchenyi István nagycenki mauzóleumának bejárata fölött olvashatjuk a lelkünknek szánt útravalót: „Voltunk, mi ti, lesztek, mint mi, por és hamu”. A komor mondat alapvető igazságot takar: mindnyá-junknak szembesülni kell az elmúlás gondolatával!

Naponta találkozunk szörnyű tragédiákkal, mert rohanó életünkben sok-szor nem gondolunk olykor végzetes lépésünk visszavonhatatlan következ-ményére. Naponta halnak meg ártatlan emberek a közutakon, mások felelőt-lensége miatt, mert nincs, vagy kevés bennünk a tolerancia a másik iránt.  Balesetek, erőszak, háborúk, természeti csapások tizedelik földünk lakosságát. Különösen megráz bennünket a hozzánk közel állók elvesztése; néha csak később döbbenünk rá, mit is jelentettek ők számunkra?!
Ma emlékezünk településünk hősi halottaira is és tisztelettel fejet hajtunk emlékük előtt. A múlt század két nagy világégésében és a náci koncentrációs táborokban mintegy félezer körösladányi halt hősi halált, vagy pusztult el értel-metlenül. A mögöttem álló emlékmű (Kallós Ede alkotása) jövőre lesz 80 éves. Talapzatán – a 262 név között - az én két nagyapám neve is olvasható. Ők 1915-16-ban az olasz fronton haltak meg. Kiskorom óta minden halottak napján e szobornál emlékeztem rájuk. Már akkor megtanultam a katona halottak fejfájára vésett intelmet: „A hősök virágait ne bántsd, mieink is nyugszanak idegen-ben”. A református templom melletti második világháborús emlékmű – melyet Mladonyiczki Béla alkotott 1991-ben - 162 ladányi áldozat nevét tartalmazza. Őket is hiába várta vissza gyermek, szülő, házastárs, testvér, jóbarát. Nagy-részük ma is jeltelen sírban nyugszik. 

Ha nézzük a tévében a  Sírjaik hol domborulnak…  című adássorozatot, láthatjuk, hogy milyen gonddal és tisztelettel ápolják hazánk határain túl a világ-háborúkban elesett magyar katonák nyughelyeit. És nemcsak egy-egy település lakói, hanem központilag, állami szinten is. A folyamatosan feltárt tömegsírok köré gondozott katonai temetőket létesítenek, az utódok pedig a Nemzetközi Vöröskereszttel még mindig kerestetik hozzátartozóikat. Megrendítően szép gesztus ez; a végső tiszteletadás megható példája. 

A református temetőben alusszák örök álmukat azok az ártatlan leventék, akiket 18 éves korukban lőttek agyon azért, mert védelmezni merték szülő-falujukat. Fejfájukon olvasható a fájdalmas sóhaj: „Te tudod, Uram, miért”. Néhány méterre tőlük a most virágerdővel és égő mécsesekkel borított hősök sírja a nálunk elpusztult magyar katonák testét fogadta magába, a közeli másik tömegsír pedig a román katonákét, akiket szintén a kérlelhetetlen parancs küldött a halálba. Az 1944. októberi harcokban elesett orosz katonákat a református templom kertjében és a posta előtti téren hantolták el. Fél év elteltével – az exhumálás után – Dévaványán temették el őket.   
A régi katolikus temetőnk mélyén egy kopott márvány sírkő áll. 125 éves, a német nyelven vésett, gót betűs felírat már alig olvasható. A sírhant titokzatos idegen porhüvelyét rejti: „Itt nyugszik Severin Korytko, Jeritza lovagja, császári és királyi lovaskapitány, a háborús érdemrend tulajdonosa. Meghalt 1883. december 30-án, 64 éves korában.” A többi betűt már elmosta az idő. Vajon ki lehetett ez a különös ember? Hogy kerülhetett a mi falunkba? Ki ellen harcol-hatott, milyen célokért? Miért pont nálunk telepedett le? Vagy éppen itt érte a halál? Talán sosem kapunk választ a kérdésekre. De Körösladányban lelt végső nyugalmat, emlékének ápolása, sírjának gondozása a mi kötelességünk. Mert tudjuk: „… mieink is nyugszanak idegenben.”
A múlt héten emlékeztünk meg az 1956-os forradalom és szabadságharc kirobbanásának 52. évfordulójáról. Ez a nagyszerű fellángolás is mennyi vér-áldozatot követelt! Ártatlan emberek százait érte halálos lövés Budapest utcáin, vagy vállalták az utcai harcokkal járó fizikai megsemmisülést a hős pesti fiatalok, köztük tizenéves gyerekek is! Bár településünk megmozdulásainak (és az azt követő megtorlásoknak) nem volt emberáldozata, mégis van 56-os halott-ja Ladánynak: Petri Ilona gyári munkás, aki az október 25-i Kossuth téri véreng-zéskor vesztette életét, 28 éves korában. A budafoki temetőben lévő síremlékén arany betűs felírat hirdeti: „Lelkem Istené, szívem hazámé, emlékem szerettei-mé.” Őrá is emlékezünk most.
 Eltávozott közeli hozzátartozóinkról – éljünk bár a világ bármely részén – ünneppel, vagy anélkül, de mindig megemlékezünk. Ilyenkor – ahogy illik – csak szépet és jót idézünk fel róluk; „de mortuis nil, nisi bene!”- a halottakról vagy jót, vagy semmit! Emlékük lelkünkben örökké élni fog.

Ősz van, az elmúlás ideje. A természet ennek megfelelő ruhát ölt: elher-vadnak a virágok, megsárgulnak és lehullanak a falevelek, hidegre fordul az idő. Sok neves költőnk megénekelte ezt a bús-borongós hangulatot, mint például Juhász Gyula Őszelő című versében:
„… az elmúlás nem szomorú nekem már,

És nem fájnak a hervadt levelek …”


A költészet lélekemelő szépségénél maradva, ilyentájt, halottak napja körül Gyóni Gézának, az első világháborúban hősi halált halt, méltatlanul el-feledett költőnek a gyönyörű verssorai jutnak eszembe: 
„Halkabban járjon, aki él,

S  dúdoljon csöndes éneket.

Messzi sírdombok fejinél

Ma ezer gyász-szobor mered.

Ezer menyasszony könnye hull, 

S eztán már mindig sír szegény.

Mély sírban álomtalanul

Alszik ezer szép vőlegény.

Lányok, virágot szedjetek!

Díszítsétek a sírokat!

Nem lesz már vőlegényetek,

Ki oly szelíden simogat.

Mind hű volt, s pompás férfi mind, 

Kikről legendát sző a tél.

Szemük a sírból ránk tekint:

Halkabban járjon, aki él.”

Köszönöm megtisztelő figyelmüket.

Körösladány, 2008. október 31.










    Turbucz Zoltán

Megjegyzés: A fenti emlékbeszéd elhangzott 2008. október 31-én, 

  a halottak napi városi rendezvényen.
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